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Unsachgemaf
installierte oder
platzierte
Pflanzkasten kénnen
kippen oder
herunterfallen und
Verletzungen
verursachen.

Pflanzkasten ohne
ausreichende
Drainage kénnen
Wasser ansammeln,
was zu einer
Brutstatte flir Moskitos
und anderen Insekten
fihren kann.

Einige Materialien
sind brennbar.
Pflanzkasten sollten
nicht in der Nahe von
offenen Flammen
oder starken
Hitzequellen
aufgestellt werden.

Weisen Sie Benutzer
und Bediener in die
sichere Handhabung
und Bedienung des
Produkts ein.

Geben Sie
Anweisungen zur
richtigen
Entwéasserung der
Pflanzen in den
Ubertépfen, um
Staunasse und
Wurzelfaule zu
vermeiden.
Verwenden Sie Topfe
mit Léchern im Boden
oder legen Sie eine
Drainageschicht aus
Kies oder Blahton am
Boden des Ubertopfs

Warnen Sie davor,
Ubertdpfe in der Nahe
von offenen Flammen,
Heizgeraten oder
anderen
Warmequellen zu
platzieren, da dies zu
Branden fiihren
konnte.

EN

Improperly installed or
placed planters can
tip or fall and cause

injury.

Planters without
adequate drainage
can collect water,
which can become a
breeding ground for
mosquitoes and other
insects.

Some materials are
flammable. Plant
boxes should not be
placed near open
flames or strong heat
sources.

Instruct users and
operators on how to
safely handle and
operate the product.

Provide instructions
on how to properly
drain plants in the
planters to avoid
waterlogging and root
rot. Use pots with
holes in the bottom or
add a drainage layer
of gravel or expanded
clay to the bottom of
the planter.

Warn against placing
planters near open
flames, heaters or
other heat sources as
this could cause fires.

FR

Des jardinieres mal
installées ou mal
placées peuvent
basculer ou tomber,
provoquant des
blessures.

Les jardinieres sans
drainage adéquat
peuvent collecter de
I'eau, ce qui peut
devenir un terrain
fertile pour les
moustiques et autres
insectes.

Certains matériaux
sont inflammables.
Les bacs a plantes ne
doivent pas étre
placés a proximité de
flammes nues ou de
sources de forte
chaleur.

Instruisez les
utilisateurs et les
opérateurs sur la
maniéere de manipuler
et d'utiliser le produit
en toute sécurité.

Fournissez des
instructions sur la
fagon de bien drainer
les plantes dans les
jardinieres pour éviter
I'engorgement et la

pourriture des racines.

Utilisez des pots avec
des trous au fond ou
placez une couche
drainante de gravier
ou d'argile expansée
au fond du pot.

Prévenez de ne pas
placer les jardinieres
a proximité de
flammes nues, de
radiateurs ou d'autres
sources de chaleur,
car cela pourrait
provoquer des
incendies.

IT

Le fioriere installate o
posizionate in modo
improprio possono
ribaltarsi o cadere,
causando lesioni.

Le fioriere senza un
adeguato drenaggio
possono raccogliere
acqua, che pud
diventare un terreno
fertile per zanzare e
altri insetti.

Alcuni materiali sono
inflammabili. Le
cassette per piante
non devono essere
posizionate vicino a
fiamme libere o fonti
di forte calore.

Istruire gli utenti e gli
operatori su come
maneggiare e
utilizzare il prodotto in
sicurezza.

Fornire istruzioni su
come drenare
correttamente le
piante nei vasi per
evitare ristagni idrici e
marciume radicale.
Utilizzare vasi con fori
sul fondo o
posizionare uno strato
drenante di ghiaia o
argilla espansa sul
fondo della fioriera.

Avvertire di non
posizionare fioriere
vicino a fiamme libere,
caloriferi o altre fonti
di calore poiché cio
potrebbe provocare
incendi.

NL

Onjuist geinstalleerde
of geplaatste
plantenbakken
kunnen kantelen of
vallen en letsel
veroorzaken.

Plantenbakken zonder
voldoende drainage
kunnen water
verzamelen, wat een
broedplaats kan
worden voor muggen
en andere insecten.

Sommige materialen
zijn brandbaar.
Plantenbakken mogen
niet in de buurt van
open vuur of sterke
hittebronnen worden
geplaatst.

Instrueer gebruikers
en operators over hoe
ze het product veilig
kunnen hanteren en
bedienen.

Geef instructies over
hoe u de planten in de
plantenbakken op de
juiste manier kunt
laten leeglopen om
wateroverlast en
wortelrot te
voorkomen. Gebruik
potten met gaten in de
bodem of plaats een
drainagelaag van
grind of
geéxpandeerde klei
op de bodem van de
plantenbak.

Waarschuw ervoor
om plantenbakken
niet in de buurt van
open vuur,
verwarmingstoestellen
of andere
warmtebronnen te
plaatsen, aangezien
dit tot brand kan
leiden.

ES

Las macetas mal
instaladas o
colocadas pueden
volcarse o caerse,
provocando lesiones.

Las jardineras sin
drenaje adecuado
pueden acumular
agua, lo que puede
convertirse en un
caldo de cultivo para
mosquitos y otros
insectos.

Algunos materiales
son inflamables. Las
cajas de plantas no
deben colocarse
cerca de llamas
abiertas o fuentes de
calor fuerte.

Instruya a los
usuarios y operadores
sobre como manipular
y operar el producto
de forma segura.

Proporcione
instrucciones sobre
coémo drenar
adecuadamente las
plantas en las
macetas para evitar el
encharcamiento y la
pudricion de las
raices. Utilice
macetas con agujeros
en el fondo o coloque
una capa de drenaje
de grava o arcilla
expandida en el fondo
de la maceta.

Advierta contra
colocar maceteros
cerca de llamas
abiertas, calentadores
u otras fuentes de
calor, ya que esto
podria provocar
incendios.

cz

Nespravné
nainstalované nebo
umisténé kvétinace se
mohou prevratit nebo
spadnout a zpUsobit
zranéni.

Kvétinace bez
dostate¢né drenaze
mohou shromazdovat
vodu, ktera se mize
stat zivnou pudou pro
komary a jiny hmyz.

Nékteré materialy jsou
hoflavé. Truhliky s
rostlinami by nemély
byt umistény v
blizkosti otevieného
ohné nebo zdrojl
silného tepla.

Poucte uzivatele a
obsluhu, jak bezpe¢né
zachazet a obsluhovat
produkt.

Poskytnéte navod, jak
spravné odvodnit
rostliny v
sadbovacich, aby
nedoslo k podmaceni
a hnilobé kofend.
Pouzijte kvétinace s
otvory na dné nebo
umistéte na dno
kvétinace drenazni
vrstvu Stérku nebo
keramzitu.

Varujte pred
umisténim kvétinaca
do blizkosti
otevieného ohné,
topidel nebo jinych
zdrojl tepla, protoze
by to mohlo zpUsobit
pozar.
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Neispravno instalirane
ili postavljene
Zardinjere mogu se
prevrnuti ili pasti,
uzrokujuci ozljede.

Kutije za sadnju bez
odgovarajuce drenaze
mogu skupljati vodu,
$to moze postati leglo
komaraca i drugih
insekata.

Neki materijali su
zapaljivi. Kutije s
biljkama ne smiju se
postavljati blizu
otvorenog plamena ili
izvora jake topline.

Poducite korisnike i
rukovatelje kako
sigurno rukovati
proizvodom.

Pruzite upute o tome
kako pravilno isusiti
biljike u zardinjerama
kako biste izbjegli
nakupljanje vode i
truljenje korijena.
Koristite posude s
rupama na dnuiili
stavite drenazni sloj
od Sljunka ili
ekspandirane gline na
dno zardinjere.

Upozorite da
Zardinjere ne
postavljate blizu
otvorenog plamena,
grijalica ili drugih
izvora topline jer bi to
moglo dovesti do
pozara.

Si

Neispravno instalirane
ili postavljene
Zardinjere mogu se
prevrnuti ili pasti,
uzrokujuci ozljede.

Kutije za sadnju bez
odgovarajuce drenaze
mogu skupljati vodu,
§to moze postati leglo
komaraca i drugih
insekata.

Neki materijali su
zapaljivi. Kutije s
biljkama ne smiju se
postavljati blizu
otvorenog plamena ili
izvora jake topline.

Poducite korisnike i
rukovatelje kako
sigurno rukovati
proizvodom.

Pruzite upute o tome
kako pravilno isusiti
biljike u zardinjerama
kako biste izbjegli
nakupljanje vode i
truljenje korijena.
Koristite posude s
rupama na dnu ili
stavite drenazni sloj
od Sljunka ili
ekspandirane gline na
dno zardinjere.

Upozorite da
Zardinjere ne
postavljate blizu
otvorenog plamena,
grijalica ili drugih
izvora topline jer bi to
moglo dovesti do
pozara.

HU

A helytelendl
felszerelt vagy
elhelyezett vetégépek
felborulhatnak vagy
leeshetnek, és
sérulést okozhatnak.

A megfeleld
vizelvezetés nélkdili
Ultet6ladak
Osszegyljthetik a
vizet, amely
szunyogok és mas
rovarok taptalaja
lehet.

Egyes anyagok
gyulékonyak. A
noévénytartd
dobozokat nem
szabad nyilt lang vagy
erés héforras
kozelébe helyezni.

Tajékoztassa a
felhasznalokat és a
kezel6ket a termék
biztonsagos
kezelésérdl és
kezelésérol.

Adjon Utmutatast a
névények megfeleld
lecsapolasara az
Ultet6gépekben, hogy
elkertlje a vizesedést
és a gyokérrothadast.
Hasznaljon alul
lyukakkal ellatott
edényeket, vagy
helyezzen vizelvezeté
réteg kavicsot vagy
duzzasztott agyagot
az Ultet6gép aljara.

Ugyeljen arra, hogy
az ultetégépeket ne
helyezze nyilt lang,
futétestek vagy egyeb
héforrasok kozelébe,
mert ez tlzet okozhat.
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Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefliihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auflerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.
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Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarto
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jaték! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



